
C a   ■ -  -M ~~~Vlcumski dom
Štev. 16 17 ljubljani, 21. |anu iu |a 1936 teto 1.

Juri} f. -  kcal| angleškega imperija -  umcl
Miljeni fiuiU ptislušknlejo zadnjim utripom

j

London, 21. januarja. Tp. Uradno poro­
čilo angleške vlade je ponoči javilo svetu, da 
je 20. januarja ob 23.55 zapadno-evropskega  
časa, ali 0.55 našega časa umrl Jurij V., kralj 
A nglije, cesar Indije in vladar vesoljnega bri­
tanskega svetovnega im perija. Ob njegovi 
sm rtni postelji so bili pričujoči kraljica Mary, 
prestolonaslednik princ W aleski, vojvoda 
Yorški in vojvodinja Yorška. Kralju so za­
čele pojemati moči na večer, zato je vse an­
gleško  cesarstvo mrzlično pričakovalo posled­
nje vesti. Zdravniški zbor je vsake pol ure 
pošiljal zdravstvena poročila o stanju ljub­
ljenega kralja. Vse angleške radio-postaje so 
sinoči, ko so postala poročila kritična, preki­
n ile oddajo svojih programov in dale svoje 
m ikrofone na razpolago samo za prenos po­
ročil o zdravstvenem stanju kraljevem. Ko 
pa je radio pozno zvečer poslal v svet, da je 
kralj sprejel zadnja cerkvena tolažila iz rok 
canterburijskega nadškofa, je bilo jasno, da 
kraljeve smrti ne bo moči več ustaviti. Pet 
m inut pred polnočjo je angleško cesarstvo za-

Ictidim v  piUoHovaip smeti
London, ‘21. jan. Rp. Sinoči jo prestolnica an­

gleškega imperija kazala docela drugo lice, kakor 
pa so obividci navajeni v tem milijonskem člove­
škem mestu. Nad vsem prometom, nad vsem živ­
ljenjem in nad vsemi ljudmi je ležala senca smrti. 
Gibanje je bilo omejeno na najmanjšo mero, kar 
se tiče vozil, pač pa je bilo videti izredno veliko 
pešcev po ulicah. Množice so se zbirale  pred k ra ­
ljevo palačo, pred poslopjem londonske borze ter 
pri uredništvih velikih dnevnikov, kjer so h  svet­
lobnimi napisi javljali kraljevo stanje. Vsi ljudje 
go bili prepričani, da jc kraljeva sinrt neizogibna, 
toda nihče ni hotel verjeti v njeno možnost. Sinoči 
je  prišla do izraza vsa velika ljubezen, ki jo an ­
gleški narod čuti do svojega velikega vladarja, 
ki je svojo državo vodil v najtežjem njenem času. 
Vsi svetovni dogodki, vojna nevarnost na Sredo­
zemlju, Abesinija, zasedanje Društva narjtdov. vse, 
k a r  razgibava svet, je bilo včeraj za Anglijo ne- 
važno, vse misli so so združile okrog bolniške 
postelje v Sandringhainti.

Mrtva itcč nad Anfgiiiv
Ijondon in vsa Anglija sta sinoči doživela 

mrtvo noč, ko jc utihnilo sicer tako burno in 
divje nočno življenje po barih, gledališčih, k ine­
matografih in varietejih v londonskem Westendu: 
Vse je bilo zaprto, vsi programi odpovedani, zla­
sti potem, ko so se zdravniška poročila o kralje­
vem stanju začela množiti in jih je radio oddajal 
vsake četrt ure.

Radio m olu...
Že v zgodnjih večernih urah  so vse angleške 

radio-postaje po dogovoru s svojo centralno orga­
nizacijo prekinile vsako oddajanje programa, god­
be in se postavile brezplačno na razpolago vladi 
za poročila o kraljevem stanju. Lahko rečemo, da 
so sinoči milijoni in milijoni prisluškovali, kako 
teko poslednji udarci srca njihovemu vladarju. — 
Radio je združil okrog kraljeve smrtne postelje 
vse angleško svetovno cesarstvo in prav v tem 
dejstvo se je izkazalo, kako silna in močna vez 
je za angleško državo bil pokojni kralj.

Kcal! je metev

ley Levctt in lord Davvson Oftem. Prav tako so ti 
zdravniki podpisali zadnje obvestilo o kraljevi 
smrti.

Anglija se je takoj zavila v globoko žalost in 
sodeč po prvih urah te žalosti, bo Anglija do­
živela tako manifestacijo zvestobe in udanosti do 
kraljevskega doma, kakršne še ni bilo. Prav ta 
manifestacija bo pokazala in dokazala vso edinost 
angleškega svetovnega cesarstva.

del eden največjih udarcev v 25 letih. 0  smrti 
so takoj obvestili m inistrskega predsednika  
Baldvvina in dvornega m inistra Dutyja. Dvor­
ni m inister je dobil naročilo, da takoj prične 
s pripravam i za k ral je V pogreb in da raz­
glasi novico v London. Pred buckimghamsko  
palačo je stala stotisočglava množica, ki je 
čakala vesti. Ko se je pojavil na balkonu pa­
lače glasnik , je vsa ogromna m asa ljudi ve­
dela, da je prišlo zadnje. Sto tisoč glav se je

odkrilo in nem o pričakovali, da jim glasnikova  
beseda potrdi pričakovanje. Glasnik je po 
starodavnem običaju v francoščini povedal 
stavek, kakor ga določajo dvorni predpisi.

»Le Roy est mort vive le Roy.«

»Kralj je mrtev, živel kralj.« Ljudstvo je 
odkritih glav strm elo nekaj minut na ulicah, 
potem sc je začelo v globoki žalosti raz­
hajati.

Kralj Jurij V. in kraljica Mary ob srebrni poroki.

Pcliu UlalcškinebD angl. kruli?
London, 21. jan. Nekateri listi so včeraj p r i­

nesli vznemirljivo vest, ki so jo posneli po izjavi 
kraljevega osebnega zdravnika lorda l)awsona, ki 
je izjavil, da kralj najbrž ne bo preživel noči.

V zvezi s kraljevo boleznijo in nestrpnim pri­
čakovanjem množic, ki so se zbirale v Londonu 
pred buckimghamsko palačo, so se nenadno po­
javile vesti, da se je prestolonaslednik Waleški 
princ odločil odpovedati kronj. To svojo odločitev 
bi mogel izvesti na dva načina, da bi se kroni od­
povedal še za kraljevega življenja, ali pa že kot

kralj po smrti svojega očeta Ju r i ja  V,, katerega 
smrt množice vsak čas pričakujejo. V primeru od­
povedi Waleškega princa, bi prešla pravica do 
prestola na njegovega prvega bra ta  Yorškega voj­
vodo. Ker Yorški vojvoda nima moških potom­
cev, bi nasledstvo prešlo na njegovo hčerko Eli­
zabeto, ka r  angleška ustava dovoljuje. Kljub vsem 
tem vestem, ki so se razširile po Londonu in tudi 
drugih angleških mestih, pa je vendarle malo 
verjetno, da bi se Waleški princ odločil do takega 
koraka.

Pošastno je vplival polurni molk radijskih 
postaj, ko je bilo iz mikrofonov čuti, kako napo­
vedovalci nervozno čakajo, da pošljejo mrzlično pri­
čakujočim poslušalcem novo vest. Kritični buletin, 
ki je prišel ob 17.30 in javil, da kralju ginejo 
moči, so podpisali sir  Frcderic Williams, sir Stan-

Zadali tceautkl
London, 21. jan. Nj. Vel. kralj Ju r i j  je začel 

izgubljati zavest nekoliko po 5 popoldne. Zdrav­
niki pa so že mnogo poprej izgubili vsako upanje 
na kraljevo okrevanje. — Med zdravniki je bil 
tudi znani specialist za srčne bolezni dr. Moris, 
Ta je že včeraj zjutraj izjavil, da kraljevo srce ne 
bo moglo dolgo vzdržati in da je izhod bolezni 
samo še vprašanje nekoliko ur. S to svojo izjavo 
je zbudil veliko pozornost in milijoni so nestrpno 
pričakovali nadaljnjih obvestil.

Zironeui zvene...
London, 21. jan. Havas poroča: Predsednik 

londonske mestne občine jc z največjo naglico 
prišel v mestno hišo, Čim je bil obveščen o tuž- 
nem dogodku iz Buckimghama. Znano je namreč, 
da je dolžnost predsednika mestne občine, da se 
prvi pokloni smrtnim ostankom angleškega kralja  
in da odredi, da zvonijo zvonovi katedrale sve­
tega Pavla.

Proglas narodu
London, 21. jan. V teku današnjega dne bo 

ministrski predsednik Baldvvin britanskim naro­
dom objavil smrt kralja  Ju r i ja  preko rad ia  s p r i­
ložnostnim govorom. Točna ura  govora še ni do­
ločena.

Svet ir dcpdklh
tiffelov stolu ne irtete vet
Iz Pariza: Družba, ki je lastnica pariškega 

Eifflovega stolpa, je v svojem letnem izkazu ugo­
tovila občutno padanje števila obiskovalcev tega 
stolpa, ki so si z njega radovedneži ogledovali po 
Parizu  in širni okolici. Dohodki lastikov so naj- 
občutnejše padli ob propadu znanega tovarnarja 
avtomobilov Citroena, ki je plačeval velike de­
narje za svetlobno reklamo na stolpu.

Morilci in«. foemisa prijet
Iz Prago: Policija je prijela nekega Hansa 

Miillerja, ki o njem sumi, da je eden izmed mo­
rilcev emigranta ing. Formisa, ki je bil umorjen 
spomladi lanskega leta v bližini Prage. Morilci so 
takrat v avtomobilu pobegnili v Nemčijo in zato 
policija doslej ni mogla tega zločina razjasniti.

Bombe o Mehiki
Iz Mcxica: Na palačo osrednjega vodstva 

stranke agraristov v Mazamitlu so neznanci vrgli 
bombo v času, ko je v palači zborovalo 200 dele­
gatov stranke. Bomba je vrgla streho raz palačo. 
Več oseb je bilo težko ranjenih.

J talilom motajo z Malte
La Valetta, 21. jan. Zaradi nezaželjenega ire­

dentističnega delovanja so malteške oblasti po­
zvale dva Itali jana, da takoj zapustila Malto. Pri 
tej priliki se je zvedelo, da Itali jane v zadnjem 
času nekako sistematično izganjajo z malteškega 
ozemlja. Tako je bilo že 6. januarja  tudi šesterim 
drugim Itali janom dostavljeno povelje, da morajo

takoj zapustiti otok. Ljudje komentirajo te izgone 
Italijanov zelo različno, dosledno pa jih sprav­
ljajo v zvezo s poostritvijo razmerja med Anglijo 
in Italijo v Sredozemlju. O izgnancih gre namreč 
glas, da so z informacijami, ki so jih pošiljali z 
otoka itali janskim oblastem, vršili nedovoljen 
posel.

laual ut Aloisl sta oovotila
Edini zanimivi dogodek v Ženevi

je prepričan, da bo nadaljni potek dogodkov v 
Abesiniji že itak sam po sebi prinesel razči&čenje, 
ki bo pokazalo, kdo ima prav in kdo ne. Torej mo­
ramo včerajšnje zasedanje stalnih odbofov Društva 
narodov smatrati kot koncesijo Italiji.

O sankcijah odleta svet 
osemnajstih

Poostritev sankcij je bilo eno najvažnejših 
vprašanj, čigar rešitev so pričakovali na sedanjem 
ženevskem zasedanju. Toda, kakor je bilo skle­
njeno včeraj, bo sklepal svet osemnajstih zgolj o 
nadaljevanju sankcij, ne pa o kakršnikoli poostritvi 
istih.

Utemenska pocotlla
Bistrica-Boh. jezero: plus 2, jasno, snega ni.
Kranjska gora-Rateče Planica: plus 1, baro­

meter, primerno, megleno, 10 cm južnega snega na 
15 cm podlagi.

Vršič-Krnica-Tamar: 70 cm snega
Planina na Kraju: minus 5, oblačno, žapadni 

veter, na 160 cm podlagi 60 cm pršiča.Pokojni kralj Jurij V. s sinovoma princem Waleskim in vojvodo Yorškim pri paradi

Ženeva, 21. januarja. Tp. Včerajšnje zaseda­
nje Društva narodov ni prineslo nobenih novic in 
nobenih presenečenj. Vsa Ženeva je stala pod vti­
som bližajoče se smrti angleškega kralja. To je bil 
najvažnejša politični dogodek, ki je stal v ospredju 
vsega zanimanja. Pozornosti ni mogel zbuditi ne 
spor med Italijo in Abesinijo, ne nasprotje med 
sovjetsko Rusijo in Urugvajem. Edini dogodek, na 
kateregaso polagali nekaj važnosti, ie bil razgovor 
med Lavalom in med italijanskim delegatom baro­
nom Aloisijem. Pričakovali so od njega važnih re­
zultatov, toda dozdaj se ni dalo še ugotoviti, v 
čem je bilo bistvo tega razgovora. Zdi se, da sta 
se Laval in Aloisi sporazumela, da sedanji trenu­
tek ni niti najmanj primeren za kakršnokoli večjo 
mirovno akcijo v Abesiniji in da se Društvo naro­
dov v tako stvar za zdaj ne bo spustilo.

Svet trinajstih
Popoldne po dopoldanskem razgovoru med 

Lavalom in Aloisijem se je sestal svet trinajstorice, 
katerega člani so zastopniki vseh stalnih udov Dru­
štva narodov razen Italije. Svet trinajstorice je ugo­
tovil, da ni nikakega razloga in podlage za to, da 
bi poslali kak mednarodni preiskovalni odbor za 
raziskovanje dogodkov v Abesiniji, Svet trinajstih
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Odmevi smrti angleškega kralja
London, 21. jun. Princ od Wulesu »e bo kot 

kralj Imenoval Edvard  V l i l .  V London pride  te­
kom ju trišnjega dne, kjer se bo takoj sestal tajni 
kronski svet. Zbornica se bo Sestala jutri zvečer 
in položila prisego novemu vladarju.

Bclgrad , 2t. jan .  in. Vest o sm rti  ung leškeg a  
k ra l ju  J u i i j u  V., ki j e  p r ispela  se m k a j  ob I po ­
noči in ki jo  jc o b jav i lo  t u k a j š n j e  časop is je  v 
svojih  d rug ih  izdajah . ,jc v /bud i lu  mod tu k a j­
šnjim  p rol) i \ ulsivoin glofioko /a lo« t Za času bo­
lezni b la g o p o k o jn eg a  ang leškeg a  k ra l ju  st’ je 
\ s a k  dan  te le fon ično  in fo rm ira l  o s tan ju  nje- 
govegu zd rav ju  k ra l jev sk i  n am es tn ik  knez  
Pavle, ku  pu so p r ispe le  \e s t i  o sm rti  k ru l ja  
J u r i j a  V., jc  !)ila na tu k a j š n j e m  an g lešk em  p o ­

slaništvu tukoj ruzobešenu  ang lešku  zas tava  na 
po l drogu. V z n a k  žalosti zu anglešk im  k ra l je m  
p a  so razobesilu  svo je  zastavo tud i vsu p os la ­
ništvu v B elgrudu .

Pari*. 21. jun. Ju tran je  izdaje pariškega časo­
pisja prinašajo uvodnike, !<i so posvečeni angle­
škemu kralju Ju r i ju  V. Zelo ugodno se izraža de­
sničarsko, kakor tudi levičarsko časopisje o k ra ­
lju Ju r iju  V. Levičarski listi povdarjnjo, da kralj 
ni bil ozkosrčen in da jc dal oblast delovni s tran­
ki brž, ko je ta dobila večino pri volitvah. Listi 
povdarjajo, da je bil kralj tisti, ki se je sum po­
stavil na čelo svoje takra t  se male vojske. V sve­
tovni vojni se je postavil takoj na stran lieigije 
in Francije, da tako brani svobodo Evrope.

Mariborske vesti
DELOVNI PROGRAM T I J S K O  PROMETNIC

ZVEZE V M A lU B O llL  ZA 1930.
M aiibor,  JO. ja n u a r ju .

Nu svoji p lena rn i  seji, ki se j e  vrš ila  v so­
boto  18. t. m. in k a te r e  so se udelež ili  zas top ­
niki vseli važne jš ih  tu jsk o p rom etn ih  ustanov, 
zdravi lišč  in p la n in sk ih  d ruš tev ,  je sk lepa la  
/ v e z a  o p o tre b n ih  p rod de l ih  in p ro jek t i l i  zu 
novo sezono. K er I tuliju  rudi vo jn ega  s ta n ja  z 
A bes in i jo  iu s tem /v e z a n e  d ra g in je  v prod- 
sto joč i sezoni ne p r id e  resno v poštev, so iz- 
g lcdi za naš tu j sk i  p ro m et zelo d o b r i  in m nogo  
obetajoči, radi č e sa r  je  tud i povečan a  p ro p a ­
g a n d n a  de lavnos t,  posebn o  v S re d n j i  Evropi iu 
v O r ie n tu ,  p o treb n a .  Zuto je  Zveza s to r i la  s le­
deče  sk lepe:

1. Nu pom ladan sk ih  velese jm ih  v Leipzigu, 
P rag i  in nu D u n a ju  povečati p ro p ag an d o  zu 
našu letovišča in zdruvilišču.

2. Za vse o b m o č je  Zveze, to je  bivša Mari­
b orska  oblast,  se izda r e p re z e n ta t iv e n  fo lder  
P ro sp ek t  v s rb o h rv a tsk em , češkem , truncoskem  
in n e m š k e m  jez ik u .

■j. R avno  tuko  se izdu rep reze n ta t iv e n  p ro ­
sp ek t  s lovenskih  zdravilišč  ruzen v g o rn j ih  še 
v an g lešk em  jez ik u ,  in s icer za Roguško Slu- 
tino. D obrno ,  S la t ino  Radenci.  Luško, R im ske  
Toplice, č u te š k e  Toplice .  D o le n jsk e  Toplice,  
M ed ijske  T oplice  in R im ski vrelec. Ker p r i ­
re ja jo  pose tn ik i  zdrav il išč  izlete v b l ižn jo  in 
dal j n jo okolico, im a jo  zdruv ilišču za vso o k o ­
lico velik  gospodursk i in p ro p ag an d n i  pomen.

4. Izdu se seznam  vseh hotelov, penz ijonov ,  
gostišč, p lan in sk ih  dom ov itd. zu ob m o č je  Zveze 
s cenam i in n a jp o t re b n e jš im i  obvestili.

5. Z ozirom na de js tvo ,  da j e  rudi novega 
k ii r ingu  z N em čijo  račun a t i  s po ju čan lm  d o ­
tokom  n em šk ih  tur is tov , p r ip r a v l j a  Zvezu s k u p ­
no z l ju b l j a n s k o 'Z v e z o  izdu jo  p rep led n eg a  vo­
diča po S loveniji  v nem škem  je ž ik u .  T ud i tu 
izda ja  j e  zelo n u jn a ,  k e r  s t a re j š e  izd a je  niso 
a k tu a ln e  in je  /u logu  tudi povsem pošla. Iz­
de lavo  tega vodiču je  p revze l  znani a v to r  R u ­
dolf B ad ju ru ,  č igur ime jamči zu p rvovrs tnos t .

Naši gasilci
Bclgrad, 21. januarja, m. Dne 27. t. .m. ae bo 

vršila, v Zagrebu glavna skupščina Oasilske zveze 
kraljevine Jugoslavije Na občnem zboru bodo 
funkcionarji Oasilske zveze podali poročila o stanju 
gasilstva v državi. V naši državi imamo danes 
2357 gasilskih čet, 106 žup In 10 zajednic. Jugo­
slovansko gasilstvo šteje 70.367 prostovoljnih aktiv­
nih članov ter 5o.517 rednih podpornih članov, 
skupaj torej 120.884 članov gasilcev. Stfiiije je po 
banovinah sledeče: v dravski banovini je 26 gasil­
skih žup, 8<>4 čet, 20.135 prostovoljnih članov, 
18.559 rednih podpornih članov. V savski banovini 
je 50 žup, 852 čet, 23.672 prostovoljnih članov In 
16.660 rednih podpornih članov. V donavski bano­
vini je 30 žup, 328 čet, 10.375 prostovoljnih članov 
in 14.832 rednih podpornih članov, V moravski 
banovini je 97 čet, 207M prostovoljnih članov in 
281 rednih podpornih članov. V dr inski banovini 
je 43 čet, 1217 prostovoljnih članov in 1987 rednih 
podpornih članov. Vrbaska banovina ima 44 čet, 
1162 prostovoljnih članov, 2167 rednih podpornih 
članov. V vardarski banovini je 45 gasilskih čet, 
1464 prostovoljnih aktivnih članov in 688 aktivnih 

.podpornih članov. Primorska banovina šteje II čet, 
462 prostovoljnih članov in 999 rednih podpornih 
članov. V zetski banovini je 7 čet, 205 prostovoljnih 
članov in 344 rednih podpornih članov, Belgrad- 
Zemun-PanČevo šteje 6  čet, 268 prostovoljnih čla­
nov in 4 redne podporne člane.

Dolžina gasilskih cevi, s katerimi razpolaga 
naše gasilstvo, je znašalo ob  koncu leta 1635 
406.620 m. Celotno premoženje jugoslovanskega g a ­
silstva, to je obleka, brizgalne, cevi, domovi in 
gasilske priprave, znaša 130,583.710 Din. Iz po­
danih podatkov je razvidno, da j e  gasilstvo najbolj 
razvito v dra-vski banovini, kjer je tudi največ 
prostovoljnih aktivnih članov.

Celje
Nocoj k o n c e r t  P r a š k e g a  k v a r te tu  (bivši /,i- 

kovci) ob 8. tiri v m es tnem  g ledališču . Za 
k o n ce r t  vludu med c e l j sk im  občins tvom  
veliko ' z a n im a n je .  Nu spored u  so sk ladb e  
Mozartu, S c h u b e r tu  in D vo faka .  Pri k lav i r sk em  
k v in te tu  s o d e lu je  gu. -Vlircu Sanciuovu.

S k io p t ično  p re d a v a n je  o H o lan d ij i .  V po- 
lcdo l jek ,  d ne  27. j a n u a r j a ,  bo preduvul o llo- 
an d i j i  s sp r e m l je v u n je m  sk ioptičnil i  slik gosp. 
J ru g o  O b e rž u u .  C .  O b eržun  j e  živel več: let 
to l  izse ljen išk i d u h o v n ik  med slovenskim i ru- 
lu r j i  v H olandiji ,  zuto to deželo, k a k o r  tud i 
i jeuo  p reb iv a ls tv o  d o b ro  pozna. P r e d a v a n je  
>o k a k o r  o b iča jn o  ob 8. zvečer  v dvoran i 
l j u d s k e  p oso j i ln ice

K ap ga j e  zade la  p r i  k la n ju  p raš iča . V so- 
jo to  ju  neki zu n a n j i  m esur  pri n ek em  p o ­
sestniku v O retu  k la l p raš iča ,  k o  je m esa r  
'.uIrkIc I p raš iču  nož, ga je z ade la  kup in j c  
ibležul m r tev  ob živali.  Moža so po k o p a li  v 
)on ed e l jek  po |x jldne  na c e l j sk e m  m es tnem  po- 
<opulišču.

S p re je m  s t r a n k  na o k r a j n e m  načels tvu .
J k r u j n o  načels tvo  v C e lju  razglaša, d a  se sp re ­
jemajo s t r a n k e  vsak to re k  iu vsako soboto od 

do 12. ure. D ru g e  dni se s t r a n k e  ne s p r e ­
jem ajo .  Sumo v neodložl j iv ih  s lu ča j ih  se s p r e ­
jem a jo  s t ru n k e  tudi ob d ru g ih  dnevih  od 8. do 
12. ure. S t r a n k e  nu j  se točno ra v n a jo  po  te j 
določbi, du ne bodo b rezu spešno  t r a t i le  čas  in 
d e n a r ju  s potoni k tu k a j š n je m u  u ru du .

C e l j sk i  t rgovsk i  nam eščenc i za  svo je  p r a ­
vice. k a k o r  j e  občins tvu  znano, so bili zurud i 
p r ik l ju č i tv e  o ko liške  ob č in e  k m es tn i  občini s
1. ju n u u r je m .  in k o rp o r i ru n i  k m es tnem u  z d ru ­
ž en ju  trgovcev  vsi t rgovci nu ozem lju  bivše 
o ko li šk e  občine , vseh skup a j  ok rog  100. S to

Zvezu je nud u lje  sk len ilu  nuduljevuti svojo 
a k c i jo  za op rem o  vseli o b m e jn ih  p o s to jank  in 
kolodvorov z velikimi p ropugundn in ii  s l ikam i 
in rc l i je f i .  Končno se je tildi sk len ilo  o tvor it i  
še v P tu ju  kom ple tno  p ro p ag an d n o  in po tova l­
no p isarno , s čem e r  se poveča število  p ro ­
p a g a n d n ih  p o s to ja n k  naše Zveze na H in gn 
p r e k a š a  v tem oziru le Zvezu v Novem Sadu, 
ki ruzpolugu z 9 poslovuluicumi. k e r  je l u jsko  
p ro m e tn a  zvezu P u tn ik  v M ariboru ,  uko ne 
u poš tevam o n ek a j  sk rom nih  su bv enc i j ,  n av e ­
zano izk l ju č n o  nuse, bi b ila  dolžnost vsakega, 
da  se p r i  po tov an j ih  uli izletih posluži Pu tn i-  
kovih poslovalnic  v M ariboru  (m esto  iu g lavni 
kolodvor),  C e lju ,  P tu ju  ( l o m j i  R adgoni,  št . 
l i ju ,  D ra v o g ra d u  in R ogašk i Slatini. Za vozne 
ka r te .  k u te re  p rodu ju  Zvezu po orig inulnil i  c e ­
nah. p r izn uv u jo  u p rave  železnic p rov iz ijo .  Tildi 
nudijo  p r ik l ju č e n e  m cn ju ln icc  n a ju g o d n e jšo  
p ro d a jo  in nuk up  vseh vuliit. zlutili in s r e b rn ih  
novcev te r  h o n o r i ra jo  p o tova lne  čeke. k r e d i t ­
na p ism a itd. Želimo neseb ično  in za sp lošni 
b lagor  te r  k u l tu rn i  in gospodarsk i  dvig d e lu ­
joči Zvezi tud i v letu 19%. najlepšili  uspehov, 
k a k o r  v p re te k le m  letu.

225*242 ljudi je pobralo 
preko severne meje

Maribor, 20. januarja .
Zanimive številke smo dobili na obmejnem 

jtollcijskem komisarijatu v Mariboru o m ednarod­
nem prometu, ki se razvija preko Maribora. V 
vselil letu je prekoračilo severno mejo preko Ma­
ribora 225.242 oseb. Od lega jc bilo 52.869 Jug o ­
slovanov, 81.566 Avstrijcev, 71.450 Oehoslovakov, 
74H9 Nemcev, 2350, Italijanov ter 11.508 drugih 
narodnosti. Med potniki Je bilo 127.959 moških in 
97.28!i Žensk. Vsi ti potniki »o se mudili v naši 
državi, (ločim jih je potovalo v tranzitnem pro­
metu sumo 40.56)1, od tegn nu progi Maribor— 
Itukek 11.892, obrulno pa 9952, na progi P revalje  
—Maribor 11200, obratno 2952, P revalje—Labud 
5849. obratno pu 6745 potnikov.

p r ik l ju č i tv i jo  se je sp rem en il  tud i od p ira ln i  Sil 
zap ira ln i  čus nu ozem lju  bivše .okoliške občine, 
k j e r  smo p re j  imeli tuko in te re sa n tn e  pojave, 
du so bile ob M ariborsk i cesti nu pr., k je r  j e  
spudulu ena  s trun  pod mestno, d ru g a  strun  pu 
pod oko liško  občino, ob n ede l jah  in p razn ik ih  
trgov ine  nu s truni,  ki je bile. pod okoliško  ob­
čino. o d p r te ,  m ed tem  ko so s tanovsk i tovariši 
uu nuspro tn i strun i ces te  m orali z ža los tjo  opu- 
zovuti, k a k o  so v okolici delali  kupč i je .  Z no­
vim p o lo ž a jem  to vse odpude. k e r  velju  zn vso 
ce l jsk o  občino  zu t rgov ine  eno ten  o d p ira ln i  čas. 
Zelo rudi v e r jam em o ,  du se bodo trgovci uu 
bivšem ftkoliškem ozem lju  težko  privudil i  no ­
vim ra z m eram . T ega novega s t a n ja  se p re d ­
vsem vesele trgovski numeščenei v bivši oko li­
ški ol>čini, ke r  bodo s tem ob ned e l jah  in pruz- 
n i kih prosti .  Vsi t r g o v s k - nam eščenci stoje 
t rd n o  uu stališču, du se n u icdb u  o o d p i r a n ju  in 
z a p ir a n ju  trgovin  dos ledno  iu točno  izvaja. 
Novo s ta n je  so pozdrav i l i  tudi bivši mestn i 
trgovci, k e r  so bili do seda j v lem oziru p r i ­
k ra jš a n i .

Ptuj

Smrtna žrtev poklica
Sinoči je  p r iš lo  pri naš i  rad io  od d a jn i  po- 

stuji v D om žaiuh  do  te žk e  nesreče. O k ro g  šeste 
u re  zvečer  je  m lad i trfhnik V ik to r  Povše iskul 
p ri  e lek t r ičn ih  napruvuh  defek t ,  ki j e  nastal 
malo  p re j .  Pri tem poslu pu j e  po n esreč i  p r i ­
šel v do tiko  z e lek t r ič n im  vodom, ki ima n a ­
petost 10.000 voltov. P osled ica  j c  bilu  zu mlu- 
degu funtu  uso dn a :  vrglo  gu j e  nezaves tneg a  ob 
11 u, k j e r  j c  ležal o k ro g  tri č e t r t  u re .  P rvo po­
moč mu j e  n a to  nud il  p ok lican i zd rav n ik  gosp. 
d r .  K rem žar ,  nuto pu j e  p r ispe l  še  prof .  Osuuu. 
K ljub  v ses tran sk i  sk rb i  in negi,  ki s ta  jo  n u ­
d i la  po nes rečen cu  tuko  zd ruvn iku  k a k o r  s lužbu­
joče osobje, je nesrečn i Povše izdihnil ,  ue da 
b i  p r iše l  p re j  do zavesti.

Z nedeljskih tekem  na Pokljuki

m  m

Naša zemlja in narodnostna vzgoja
’1 ako je stanje naše narodne zavesti pri d a ­

našnjem gospodarstvu. Tu bi se lahko mnogo učili 
pri bratih  Poljakih, ki so po težkih preizkušnjah 
po vojni čudovito dvignili narodno zavest med 
ljudstvom. Potrebno nam je več narodne zavesti, 
du ne bomo več prodajali narodnih vrednot — k a ­
kor je tudi naša slovenska zemlja — tujcu za ko ­
šček kruha, za »skledo leče« . . . Tak materijalizem 
gotovo ni z n a k ‘ visoko zavednega in izomikanega 
naroda In zdravih razmer v njem. Čim manjši pa 
je kak narod, tem bolj se mora zadevno čistiti, če 
hoče rasli neovirano in napredovati, in vsak po­
sameznik mora k temu skupnemu prizadevanju 
žrtvovati tem več svojih najboljših sil. Saj je mali 
narodič podoben ladjici na razsežnem, razburka­
nem morju. Treba je torej tem bolj veščih k rm ar­
jev, da jo privedejo k cilju. Slednji član mora 
strumno sodelovati pri tem. Vsak člov ;k  je sebi 
najbližji in tako tudi vsak narod. Vsakdo je svoje 
sreče kovač.

Vzgoja brez b a z

Statistiku okrajnega sodišča v Ptuju v 1. 19H5 
v civilnopravnih in kazenskih zadevah in zadevah 
sodne uprave razodeva ogromno delo, ki gu mora 
lak urad  izvršiti. Obravnavalo se je namreč v 
omenjenih zadevah preteklo  leto okrog 30.000 spi­
sov; tu številku pove, da se je delo v prim eru  s 
prejšnjimi leti zopet pomnožilo. Vzlic temu se je 
izvršilo v redu, čeprav je p reko celega leta bil en 
sodnik manj, kukor predvideva normalni stalež. 
Od posameznih številk v Statistiki omenimo le ne­
katere : prisilnih izvršb je bilo 3228, od teh 24 
prodanih posestev, deložacij je bilo 20; civilno- 
sodnih komisij je bilo 144, kazenskih zadev pa 
1445, od tega 402 preiskav zločinov.

Beračenje otrok po mestu se je razpaslo že 
v taki meri,  da je poslalo prava nadloga. Večino­
ma so to otroci siromašnih okoliških kmetov, ki 
živijo v najstrašnejši bedi. Povsod jih najdeš po 
dva ali več skupaj, nadlegujoče vsakogar, ki ga 
srečajo. Proti večeru naletiš nanje ob gostilniških 
pragih, k jer moledujejo zn denar.  Strahotno je 
gledati te otroke, razcapane iu ogludele. Na vpra­
šanje, kaj jih je prignalo v mesto, dobiš povsod 
isti odgovor: Starši so jim brez vsakega zaslužka, 
zalo so prisil jeni z beračenjem si priskrbeti vsak­
danji kruh. Resnično in žalostno jc dejslvo, da jc 
takih družin nu deželi vedno več. —

Poprava volilnih imenikov. V smislu zakona 
o volilnih imenikih, vrši mestno poglavarstvo v 
Ptuju popravek volilnega imenika. Reklamacije je 
prijaviti z dokazili pri mestnem poglavarstvu naj- 
dalje do 25. L m. Pravico do vpogleda v volilni 
im enik ima vsak volilni upravičenec.

Pri nas jc zato bolj kot ne vem kaj potrebna 
narodnostna vzgoja. Ta nikakor ni prozna fraza, 
sCeMiidi motfia., «us zadnji čas moderno ~  naglašanje 
«aised*>o*ti pr«v»e razkritu je .  šovinistični nacio­
nalisti kakor  socialistični internaetonalisti se bo ­
do morali slejkoprej zavedati, da so na napačni poti 
v smislu pravilnega pojmovanja kulturnega dela 
in razvoj sam bo slej ko prej moral dovesti iz­
kušene vodnike javnega dejanja in nehanja k p ra ­
vilnemu organičnemu in krščansko vrednotenemu 
narodnemu doživljanju in stremljenju, ki hoče, da 
se posamezni narodni organizmi utrjajo in razvi­
jajo v svojem posebnem pravcu v celotni lepoti 
stvarstva in ne na škodo drugega naroda. Saj io 
pravilno pojmovanje naroda pač podobno pojmo­
vanju posamezne osebnosti, ki se mora svobodno 
razvijati v pravcu svoje kulturne dejavnosti, da 
more tako  zadostiti svoji življenjski nalogi. Zato 
je po takem pojmovanju narodno obrambno vp ra ­
šanje le vprašanje popolne zaščite svobodnega na­
rodnega kulturnega razvoja in rasti v korist in b la ­
gor celotnemu kulturnemu napredku človeštva.

Mnogi narodni pokreti že v osnovah greše, ker 
se izključno vežejo na silo in ostanejo slepi in 
gluhi za sredstva in pota ljubezni in duha. Kaj 
radi se poslužujejo fraz, ki morajo resnejšega in 
globlje zasidranega narodnjaka odbili. Tako se s 
takimi nacionalističnimi pokreti begajo mase in 
tratijo čas in sredstva. Vemo pa, da le globoka na­
rodna zavest posameznika jamči za trden narodni 
obstoj. Ta pa rasle le iz ljubezni do narodovih 
svojin: jezika, pesmi, šeg, običajev, prošlosti. Če 
je že pred stoletjem Slomšek in drugi pred in za 
njim sadil tega narodnega duha po naših narodnih 
šolah, poveličeval naš materni jezik in kazal pri 
tem rad na naše veliko slovansko sorodstvo, ali 
ni naša sveta dolžnost, da ne ostajamo le pri nje­
govem zgledu in njegovi lepi oporoki, ki se razo­
deva za nas v vsem njegovem delu, ampak stopimo 
rajši korak dalje od tistih predstoletnih razmer. 
Saj živimo zdaj v lastni državi in v razmerah, ki 
zahtevajo od nas velike narodnostne dejavnosti.

Naša zgodovina
Med nami so še danes ljudje, ki se sramujejo 

našega maternega jezika in so ga pripravljeni vsak 
čas zatajiti, ljudje, ki se sramujejo našega značaja, 
naše narodne zgodovine. Vendar tudi mi, ki nam 
je kot najmanjšemu jugoslovanskemu rodu pripu­
stila usoda v zgodovini najmanjšo svobodo, nismo 
brez zgodovine, ki opogumlja in navdušuje. Treba 
jo je znati le odkopati in postaviti pred oči naših 
najmlajših, da jih vzgojimo v našem domačem na-

Drobne
Iz Madridu: V južnem španskem mestu Jerez 

je skupina komunistov izvršilu zločin, ki je doslej 
zahteval četvero smrtnih žrtev. Skupina treh ko­
munistov je napadla lumošnjega policijskega di­
rektorju ter  gu s streli iz strojne pištole težko 
ranilo. Neki mimoidoči delavec je padel smrtno 
zadet. Ko je drugi dan pulrolu civilne garde, se- 
sluvljenu iz dveh stražnikov in enega oficirja, za­
lotila to skupino komunistov v Arcos de Iu Kron* 
lera in jih hotela aretira ti ,  so jo komunisti po­
zdravili s streli iz revolverjev. Vodja jmtrole Jc 
bil takoj mrtev, stražnika pa sta ubila dva mo­
rilcu in težko ranila  tretjega

Ženeva, 21. jun. Odbor trinajslorice je včeraj 
zvečer odklonil prošnjo Abesinije za posojilo pri 
Zvezi nurodov.

Neapelj, 21. januarja. AA. tlavas poroča: Vo­
jaška misija, sestavljena iz častnikov avstrijske, 
ameriške, japonske in albanske armade, jc zvečer 
odpotovala v Vzhodno Afriko, kejr bo obiskala eri­
trejsko iu somalijsko fronto.

Angleži so predlagali, naj odbor prej razprav­
lja o učinkovitosti petrolejskih sankcij, preden 
sklene kaj drugega.

rodnem  duhu in p onosu ,  da bod o  vzljubili  to  z e ­
mljo, na  kater i  ž ivijo in rod, m ed  katerim  so  p o ­
klicani v ž iv ljenjsko  u d ejs tv o v a nje .  T reb a  je p o d ­
črtat i  vsa  dejs lva ,  ki so  v z v e z i  z n ašo  narodno  
zg o d o v in o  in izrabiti  v sa k o  m ožnost ,  da se  d u h o v ­
no o sv o b o d im o  v misl ih in dejanjih. T a k o  pa sm o  
le p r e v e č  radi kajžarsko  p oh lev n i  in v  svo j i  skrom -  
n o s fi >n o d k ritos t i  p r e v e č  popustljiv i ,  navajeni  iz 
prejšnjih dob  upogibat i  hrbet,  ne  da bi si v ze l i  k 
srcu svar i lo  p o n a r o d e le g a  reka, ki ga je naglasil  
ž e  K osesk i:  K dor ponižuje  se  sam, podlaga  je tuj­
čev i  pet i  . . .  I ako  spi v  nas  Kralj M atjaž in n je ­
gova vojska. Bolehamo za posledicami nesrečnegci 
plebiscita, tega sredstva sodobne evropske poli­
tike, ki se prav  malo ali nič ne ozira na etnološko 
in z g o d o v in s k o  stanje ,  b o le h a m o  pa tudi z a , posle­
dicam i n a š e  prem ajhne  o s v e š č e n o s t i  narodne za­
vesti vsakogar izm ed  nas. Naj nas te skušnje, ki  
jih tako  drago  s svo jo  k o žo  p lačujem o, vsaj že  
enkrat  izuče  in streznijo!  -ec .

Jubilej stradanja
Poročali smo že o kaznjencu Svetozaru Lukiču, 

ki v kaznilnici v Požarevcu preseda svojo dosmrtno 
ječo. redaj smo zapisali, da Lukič že 38 dni ni 
z? v žil nobene hrane. Sedaj poročajo listi, da je 
kaznjenec doživel Žalosten in čuden jubilej: g la­
dovna stavka je dosegla 60. dan. Za slučaj se za­
čenjajo zanimati tudi zdravniški krogi, ker je to 
tudi za nje svojevrsten primer.

Lukič je po pisanju listov živ mrlič, Ki ga se­
stavljajo sanio še kosti, preko katerih je povlečena 
koža. Tako zdravniki kakor osebje se zaman trudi, 
da bi pripravili kaznjenca do tega, da bi si pustil 
vbrizgnitj kako injekcijo ali da bi se podvrgel 
zdravivišfi negi, ki bi ga morda utegnila še vrniti 
v življenje. Toda Lukič dosledno vse odklanja, češ 
da je njegovo življenje končano. Neverjelno je pri 
stvari dejstvo, da je Lukič kljub fjopolnoma pro­
padli telesni kondiciji pri popolni duševni zave­
sti. Tako se je ginljivo poslavljal od svoje žene, ki 
ga je pred nekaj dnevi obiskala. Tudi žena ga ni 
mogla pripraviti do tega, da bi prenehal z gladov­
no stavko in je zapustila celico vsa cblita s solzami.

Alkohol, nož, kri
To so trije krvni sorodniki, ki opravljajo svoje 

delo navadno vzajemno. Tako je bilo zadnjo soboto 
tudi v Beogradu. Po ulici Milenka Grčiča je srečal 
pijani Rista Uroševič skupino tudi pijanih mlade­
ničev. Segreti mladeniči niso hoteli iti mirno mimo 
Uroševiča, tega pa seveda ni bilo treba dolgo izzi­
vati. In tako je par besed zadostovalo, da so trije 
fantje naskočili na Uroševiča in da se je razvil 
poulični pretep. Udarci so padali kakor dež, kajti 
Uroševič je bil močan in bt se trojice najbrž tudi 
brez nadaljnega otresel, če se ne bi zabliščal v 
tistem trenutku nož. Trikrat se je njegova ostrina 
zarila v Uroševiča: enkrat v sence, dvakrat v pleča. 
Ko se je Uroševič zgrudil, so junaki noža zbežali 
Vpitje na pomoč je privabilo meščane, ki so po­
klicali reševalce, da so prepeljali Uroševiča v bol­
nišnico. lam  so ga tudi takoj zaslišali, ni pa mogel 
povedati niti enega imena napadalcev in jih tudi 
m mogel tako opisati, da bi jih oblasti izsledilo.

„To so moje hčerke“
18 letna Jelena Savič jc 11. februarja t. i. |10„ 

dila [x> belgrajskih ulicah. Nihče se ni zmenil za  
njo, ona pa je oprezala na vse strani, kje bi mogla 
kaj dobiti. Vstopila je v neko stanovanje, da bi 
prosila miloščine. Ker ravno tedaj nikogar ni bilo 
v sobi, je izrabila priliko in odnesla razne stvari. 
Naslednji dan se je pojavila, prej tako revna Jelena 
Savič, na ulici Kralja Aleksandra kot elegantna 
dama. Nadela si je stvari, ki jih je prejšnji dan 
sunila v omenjenem stanovanju. Tako jc stopala 
zavita v kožuh in si ž v iž g a la . . .

Tedaj ie pristopila k njej Natalija Markovič, 
ženska srednje starosti:

»Mala moja lepotice, tu češ da se prehladiš. 
Vidiš, kako je hladno i maglovito . . .  Hajde, podži 
k m e n i . . . «  T o  je bilo edino bitje, ki se je na ulici 
zmenilo za Jeleno Savič. In zakaj se je zanimala 
ravno Natalija Markovič.

Mlada Jelena jc sledila sladkim besedam. Na 
domu Natalije Markovič jc spoznala Jelena še dve 
mladi sovrstnici Vidosavo Markovič in Anico Mar- 
četič. p e z  nekaj dni je Jelena Savič vstopila v sta­
novanje predsednika apelacijskega sodišča v pok. 
Ninkoviča: »Usmilite se me, zaradi Boga, tri dni 
nisem jedla, v bedi s e m . . . «  Stari in izkušeni sodnik 
ji je dal nekaj dinarjev, ko pa je Jelena odšla, je 
častitljivi gospod opazil, da mu je zmanjkala de­
narnica z osem tisočaki. Druga »dama« iz Natalijine 
družbe je med tem bila že v drugem stanovanju in 
tam ji  je »padlo v žep« 2223 Din.

Zvečer pa je Natalija Markovič vabila gospode:
»To so moje hčerke . . . «  In vsi so se zabavali.
Včeraj pa so se te zabave zaključile pred sodi­

ščem, kjer je Natalija Markovič radi zapeljevanja 
odnesla štiri leta robije, Jeleno Savič so odposlali 
v poboljševalnico, ostali dve oprostili, češ, da sta 
bili zapeljani.
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Ljubljana danes
Koledar

Danes, torek, 21. januarja: Sv. Neža. 
Jutri, sreda, 22. januarja: Sv. Vincenc.

Lekarne: nečno službo imajo mr. Sušnik, M a­
rijin trg 5; mr. Kuralt, Gosposvetska cesta 10; mr. 
Bohinec, Rimska cesta JI.

Kaj bo danes
Jakopičev paviljon: od 9—19 Tomerlinova sli­

karska razstava.
Meščanska šola v Bethovnovi ulici: ob  20 

otvoritev esperaulskega tečaja.
Samostanska pisarna pri oo. frančiškanih: ob 

20 predavanje dr. Jo /e  Pogačnika o Mohorjevih 
knjigah v preteklem in sedanjem času.

Filharmonična dvorana: ob  20 solistični kon­
cert Nikolaja Orlova.

Inštruktorji. Starši, ki potrebujete za sina 
ali hčerko vestnega inštruktorja, obrnite se na pod­
pisano društvo, ki Vam bo preskrbelo zanesljivega 
visokošolca. Visoko?olec s svojim strokovnim zna­
njem bo najlažje pripravljal Vašega sina ali hčerko 
za šolo. Obenem pa rešite s tem materijelne stiske 
najpotrebnejše, ki v tem zimskem času nimajo niti 
potrebnega stanovanja, niti zadostne hrane. Aka­
demsko podjk>rno društvo na univerzi v Ljubljani 
(sprejema dnevno ludi od 11— 12 v pisarni U. Z. F., 
Univerza, dvorišče).

Mestni socirlni urad prosi p. n. občinstvo,_ da 
?e pri podpiranju revnih in brezposelnih poslužuje 
blokov PO M OČ POTREBNIM«, ki jih imajo v 
zalogi vse ljubljanske trafike in se dobijo tudi v 
socialnem uradu v Mestnem domu, soba št. 44. — 
('ena enega bloka z dvanajst listi znaša 5 Din.

#
REPERTOAR NARODNEGA GLEDALIŠČA 

Začetek ob  20.
Drama

Ponedeljek, 20. januarja:. Pesem s cesle. Red A. 
Torek, 21. januarja: Zaprto.
Sreda. 22. januarja: Vesela božja pot. Red Sreda. 
Četrtek, 23. januarja: Bratomor na Melavi.

Red Četrtek.
Petek, 24. januarja: Zaprto.

Opera
Ponedeljek, 20. januarja: Zaprto.
Torek, 21. jan u arja : P re šm en ta n i grad. Red C. 
Sreda, 22. januarja: Aida. Gostuje Marij Š im en c.

Izven.
Četrtek, 23. januarja: Saloma. Red B.

Pianist Nikolaj Orlov
O pozur ju ino  na n o co jšn j i  k o n c e r t  sveto vno- 

znutiegu pian is tu  Husu N ikolu  O rlova .  K rit ike  
vseh svetovnih  časopisov z i lu jvečjim  spoštova­
n jem  p r in a š a jo  n jegovo  ime in n jegove  n a ra v ­
nost n e v e r je tn e  uspehe  na k o n ce r t ih  v nujznn- 
n ien i te jš ih  s red išč ih  sveta .N oco jšn ji  k o n ce r t  je  
n jegov  II. k o n ce r t  v L ju b l ja n i .  P rvič  j e  k o n c e r ­
t i ra l  p r i  nas p red  dvem a le tom a iu imel ta k ra t  
nedosežen  uspeli. Nocoj igra S ca r la t l i j ev c  I ri 
šbuutiue, S chu m an no ve  S im fonične  e tude . C h o ­
p inovo  sonato  v b-m olu in Chopinovih  1 2 /f jud .  
Sedeži od 35 D in  navzdol so v p re d p r o d a j i  v 
k n j ig a rn i  G la sb en e  Matice.

Nemško prvenstvo 
za 1. 1936

N em ško  prvenstvo, ki bi se moralo  vršiti v 
v  dolin i  O b c rs td o r f ,  so tud i m o ra l i  preložiti.  
A dolini se j e  sneg  n a m re č  od južu i l  in jc  bilo 
t r e b a  iti višje.

V d a m s k e m  sm u k u  j e  zmagula, ko t je bilo 
p r iču k o v a ti  C h r is t l  C ra n z  v času  4:3‘),t,' d ru ga  
Nadic P fe iffcr  5:27,1, t r e t j a  KUtlic G ra seg g e r  
5:30.4.

V m oškem  sm u k u :  I. F r a n z  P fn t ir  '5:42,5; 2. 
I la n s  R em ser  3:44,4; 3. Guzzi L a n tseh n e r  4:02,4.

V s la lom u je zmagal R udo lf  C ru n z  1:48,4;
2. F ra n z  Pfn i ir  1:50,9; 3. Toni B a d e r  1:58,1

V a lp sk i  kom binac i j i  je  nemški p rv a k  
F ra n z  P fn i ir  s 197 točk am i p red  Rudi fc.ranz.om 
(182 točk) in I lans  K em scr jem  (181 točk).

V teku  na 18 km je  nep r ičak ov ano  zm asa l 
z  n askokom  5 m in u t  A n ton  Keller v času 1: 13.20 
p red  W i 11 i j eni B o g n cr jem  1:18,10. t r e t j i  jc  bi] 
'Valter  Motz 1:18,46: Naš zuuncc  l.eupold , bivši 
t r e n e r  naših tekm ovalcev , je  bil šele 24. s časom  
1:25,14. V teku  j e  s ta r ta lo  193 k o n k u ren to v .

Willy Bogner — nada Nemčije za Ga-Pa, ki sc 
jc pa na nemškem prvenstvu plasiral šele na drugo 
mesto, skoraj 5 minut za zmagovalcem Zellerjem.

Naročajte
Slovenski dom“

■ ■■ •

Namesto poročila o nedeljskih 
smuških tekmah na Pokljuki

Pri smučarskem filmu:
»No, prava reči Škandal, če bi tega tudi jaz ne 

zmogel. Poglejtel«

slike v nekaj urah, da gredo pravočasno v kli- 
šarno? Kako storili drugače, kakor obleteti ljub­
ljanske foto-ateljeje: morda je slučajno kilo dal 
razvijati filme s Pokljuke in morda «e med temi 
slikami dobi kaj primernega. Tako je storil naš 
poročevalec. Kes je zasledil v neki foto-trgovini 
slike, ki jih je eden ali dva dni prej posnel na 
Pokljuki najemnik pokljuškega Sport-iiotela gosp. 
Janez K e n d  a.

Bodite brez skrbi; mirno jih lahko objavite, 
gospod Kenda vam bo še hvaležen, da toliko pi­
šete o Pokljuki. O tem ni govora, da bi se raz­
burjal, če ga prej ne vprašate, ko ni več časa 
— tako je zatrjeval našemu poročevalcu lastnik 
trgovine iu mu zavijal dve sliki, ki sta bili v 
zvezi z olimpijskim treningi na Pokljuki iu za 
objavo v listu dokaj primerni.

Niti naš poročevalec, še manj pa v uredništvu, 
ni nihče predvideval,  da more zaradi objave teh 
dveli slik biti užaljen ravno tisti, ki ima z re ­
klam« za Pokljuko neposreden dobiček, t. j. na­
jemnik hotela g. K e n d a . . .  In laku je naslednjega 
dne, t. j. t l .  t. m. prinesel Slovenski doni '  na 
celi strani poročilo o olimpijskem moštvu, med 
drugimi slikami pa je bila ena od onih dveh, ki 
jih je posnel g. Kenda, dočim je bila d ruga ob­
javljena dan pozneje.

Naslednjo nedeljo je bila ob pol enih do enih 
popoldne radio-reportaža o ‘
s Pokljuke. Ker »Poncdeljski Slovenec,: posveča
vsem aktualnim športnim oogoouum  .............  _ .
zornost, je bilo odrejeno, da da na razpolago za 
to radio-reportažo celo stran. Spel je bilo treba 
slik in k e r  je bila slika g. Kende res primerna, 
je zopet zagledala beli dan v iPonedeljskem Slo­
vencu od 13. I. m., ki je prinesel pod debelo 
tiskanim naslovoin Ilaho, halo, tukaj Pokljuka 
celo stran reportaže in slik s Pokljuke. Kako de­
lati boljšo reklamo za Pokljuko in kako predvi­
devati, da bi bil najemnik hotela na Pokljuki g. 
Kenda zaradi objavo slike užaljen?

Užaljenost? — N em ogoče!
Že čte* nekaj dni je prišlo na uho najprej foto- 

trgoveu, potoni pa še uredništvu: Gospod- Kenda
je užaljen, ker se objavljajo njegove slike, ne da 
bi ga prej vprašali, tožil bo za avtorsko pravo 
itd., i t d . . . .  Ni pa lega mogel verjeti ne trgovec, 
ne uredništvo. Saj je gospod Kenda gotovo zado­
voljen, (la se o Pokljuki piše čim več, gotovo da 
rad na razpolago slike, ki jih on posnema, še 
sam bi jih poslal uredništvu, kakor delajo to 
drugi — («ko smo mislili. Zato govoric, da jc 
g. Kenda užaljen, nismo vzeli resno. Bo pa itak 
še prilika, da se o vsem prepričamo.

Tekmovalni rezultati — ta jnost...
Zadnjo soboto, t. j. 18. t. m. je bilo v u red ­

ništvu -Ponedeljskega Slovenca povedano: Da­
nes popoldne in jutri dopoldne so na Pokljuki iz­
birne tekme, na podlagi katerih  bo končno ve­
ljavno določeno olimpijsko moštvo. Za te tekme je 
na razpolago v Ponedlljskem Slovencu ' cela 
Hlran, ki bo rezervirana do zadnjega trenutka, 
preden gre  list v tisk . Iu lako je poročevalec v 
nedeljo na vse zgodaj zajahal motorno kolo in jo 
v največjem blatu mahnil na Pokljuko. Kavno ob 
pravem času je še prispel,  da je ujel v foto-kamero 
zadnje skoke s tekme na veliki skakalnici.

Ko pa je potem hotel imeti še rezultate o sko­
kih in o tekili s prejšnjega dne, je zvedel, da so 
ti rezultati — tajnost. Torej: rezervirati za tekmo 
celo stran, podili se iz Ljubljane v največjem blatu

P rizo r  iz filma » Princesa Turandof«.

Nov sistem državnega in 
podzveznega prvenstva

N a svoji seji,  10. t. m., j e  JNZ defin it ivno  
sk len ila ,  da  sp rem e n i  način podzveznega in 
zveznega prvens tva .  Vsa p o d /v ezn a  n ogom etna  
p rv en s tv a  se m o ra jo  p r iče t i  10. f o b r u u i ju  in za­
k lju č i t i  n a jk a s n e je  do 31. m aja.  P o d /veze  same 
m o ra jo  v tem razdob ju  določili dneve, da se bo 
p rv e n s tv o  p ravočasno  zak ljuč ilo .  Po dovršenem  
podzvezuem  p rven s tvu  pu bodo  igrali za d rž av ­
no prvens tvo , ki bo meseca j u n i j a  in ju l i ja .  V 
p rvem  kolu ig ru jo  K ragu jev ac  - Beograd, Niš - 
Skop lje ,  P e tro vg rad  - Novi Sad. O s i jek  - Sub o ­
tica, L ju b l j a n a  - Zagreb, C e t in je  - S a ra jev o  in 
B a n ja lu k a  - Split.  To tekm e m o ra jo  biti od ­
ig ra n e  7. ju n i ju ;  revauš se vrši 14 ju n i ju  med 
is timi klubi,  samo v d ru g em  mestu. N as led n je  
te k m e  se vrše  21. iu 29. ju n i ja ,  po lf ina lne  tekm e
3. in 12. ju l i ju .  F in a le  pa bo 19. in 20. ju l i j a .  Za 
neodločene  tek m e  ve l ja jo  iste p ropozie ijc  kot v 
le to šn je m  pvvr>n«tvn

K lju b  temu, (la je  mnogo ligiuih k lubov  za­
htevalo , naj se obdrž i  sistem lig, j e  v rhovn i fo­
rum, ne da bi sk lical iz redno sk upšč ino  JNZ 
pred log  sank c i jon iru l .  Bomo videli k ak o  bodo 
k lub i v L ju b l ja n i ,  Z agrebu , B e lg radu  iu Spli tu  
(a sk lep  sp re je li ,  kuj ti tu sk lep  pom eni velik 
m o ra ln i  in m a te r ia ln i  u d a rec  za  m ars ik ak  
k lub .  T a k o  sc bo to re j  to p rvens tvo  vršilo samo 
med p rv a k i  podzvez, to re j  brez  dveh zugreb- 
škili klubov, » rez  H ajduka, b rez naše I l i r i je  in 
b rez  dveh be lg ra jsk ih  klubov, rec im o B aska  in 
Jugoslav ije .  Mesto teli k lubov  pa  bodo igrali  
tekm o C etin je  - P e tro vg rad ,  ali pa B an ja  L uku  - 
Skoplje .  Vli nuj torej to d ržav no  p rvens tvo  
vzbud i večje  z a n im a n je  kot pa s is tem lig? P ru v  
gotovo p a  tud i ta  nov sistem d ržav n eg a  p rv e n ­
stva  v nogom etu  ne bo dal p rav e  s l ike  o nogo­
m etu  v Jugos lav ij i .  T rd i  se, da  tu s k ’ep ne bo 
nule te l na m iren  sp re jem .

Nemška prvakinja v smuku Christl Cranz in znani norveški skakalec Birger RuucL

Marsikdo misli, da je časopisno poročevalstvo 
eden od najlepših poklicev: v uredništvu zazvoni 
telefon, zgodilo se je lo in lo, poročevalec se 
oprta s fdlo-kamero, zajaha motorno kolo in v 
kratkem času se že vrne s polno beležnico in pol­
nim filmom. Kaj more biti na svetu lepšega, ka­
kor poditi se za dogodki ter servirati publial dan 
za dnem novinarske Slagerje , bombe in ,bom- 
b ice '  — če pa Se bombic: ni, pa <muhe<. . .  
Tako misli, kdor lega poklica ne pozna. Kes ima 
dovolj lepih strani,  ima pa zalo ruvno toliko, če 
ne še več sluhilu lin tak primer priobčujemo d a ­
nes. Mislimo, da je za objavo primeren predvsem 
zaradi tega, ker je vzet iz naših domačih razmer 
in je liajnovejšega datuma.

Kje dobiti slike?
V petek, 10. januarju popoldne se je zvedelo, 

da je bila prejšnji večer sestavljena prijava olim­
pijskega moštva za udeležbo v tia-Pa. To je vse­
kakor .špo r tn i 'do go dek ,  ki ga je treba primerno 
objavili, Kratek pomenek v uredništvu — in že 
jo bilo sklenjeno, da je v Slovenskem domu za 
to objavo na razpolago cela stran. Na vsak način 
pa je treba vplesti med članke tudi slike, ki naj 
l)i bile v zvezi s stvarjo; torej slike o olimpijskih 
treningih na Pokljuki, o trenerjih  itd. Kje dobiti

na Pokljuko po podatke iu rezultate — iu na Po­
kljuki uič dobiti! To tudi iiušemu poročevalcu ni 
šlo v račun in je razumljivo, da sc spričo takih
razmer za rezultate potem, ko bi jih funkcionarji
bili morda vendarle pripravljeni dati, ni več za­
nimal.

Tekmovalci ne dajejo iz jav . . .
V takem položaju si je poročevalec puč mislil: 

funkcljonarji so funkrijonurjl iu imajo morda res 
svoje vzroke, da rezultatov ne dajo. Nič zato, bo­
mo pa napolnili stran z drugimi zanimivostmi s 
Pokljuke. To bodo pa povedali tekmovalci. Toda, 
še preden je mogel poročevalec stopiti v akcijo s 
poizvedbami pri tekmovalcih, je že zvedel za naj­
novejšo pokljuško krilatico: Mi tekmovalci smo
sklenili, da letos ne dajemo novinarjem nobenih 
izjav. Lansko leto smo jih mi prosili, naj objav­
ljajo naše izjavo, letos jih pa mi no d a je m o . . .
Torej tudi tukaj nič za l i s t . . .

„Kdor hoče o Pokljuki pisati, 
naj pride na Pokljuko“
Spričo tukih razmer je poročevalec že prišel 

do prepričanja, da na Pokljuki, za katero so listi 
polnili kolone in strani in za katero je bila ludi 
za naslednji dan rezervirana cela stran, nima nič 
več iskati. Bila je samo še ena stvar: treba se bo 
še prepričati,  ali je g, Kenda res bil užaljen zaradi 
objave tistih slik. Bil je prav  kratek pogovor v 
jedilnici:

Baje ste, gospod Kenda, hudi na nas, ker 
smo objavili dve vaši sliki, iie da bi vas prej 
vprašali. Veste, nujno smo potrebovali,  časa ni 
bilo nismo mogli misliti, da boste užaljeni in . . .

. Saj sem še užaljen. To vendar ni noben na­
čin! Vzeli slike in jih objaviti. Ce hočejo gospodje 
reporterji o Pokljuki kuj pisati, naj se blagovo­
lijo potruditi gor. Lahka je stvar, vzeti slike v 
Ljubljani in jih mulati po časopisih . . .

Kaj sedaj?
To vprašanje je rilo našemu poročevalcu po 

glavi, ko je eno uro po prihodu že odhajal iz 
Sport-hotela. V uredništvu pričakujejo za eno 
stran materljala, v žepu pa ni ene vesti. Zadrega 
In razburjanje  v uredništvu ji' neizogibno. Da 
uredništvo opozori, je poročevalec, na poli grede 
že iz Kranja telefonično javil, da nima nič ma­
terljala, naj pripravijo  kaj drugega. K sreči je 
imel urednik  v rokah primeren materija!: istega 
dne je namreč uredništvo sprejelo od olimpijskega 
odbora iz Zagreba popis vsega, ka r  je bilo v zvezi 
z našo udeležbo na olimpijadi. (Mimogrede bodi 
povedano: podatki so šli iz Ljubljane v Zagreb 
in šele n  Zagreba so jih mogli dobiti ljubljanski 
novinarji.  Na taki dolgi poti se seveda vrinejo 
napake, brez kater ih  iz Zagreba malokaj pride.)

Mrzličnost pred slcrtom: »Da ne zamudim, jutri 
ob osmih je glavna tekma.«

In lo poročilo je urednik hitro zniašil na stran, ki 
je bila pripravljena za poročilo s Pokljuke. Ni 
bilo niti časa zagrebško poročilo popravljati iu je 
zato izšlo z vsemi napakami, posebno z napačnimi 
navedbami glede klubov, ki jim posamezni tekmo­
valci pripadajo.

Končni rezultat
Poročevalčeva pot na Pokljuko nam lorej ni 

prinesla onega rezultata, ki smo ga pričakovali. 
Privedla nas je pa do prepričanja, da je treba v bo­
doče o Pokljuki iu o dogodkih, ki so 7. njo v zvezi ,  
pisati prav previdno, t. j. — v smislu besed go­
spoda Kende — samo ono, kar bodo naši poro­
čevalci lahko sami na lastne oči zasledovali na 
Pokljuki, ludi slike bomo objavljali samo one, ki 
jih bomo sami posneli, kakor so n. pr. današnje. 
To je obenem končni rezultat nedeljskega pohoda 
na Pokljuko.

Opisani primer dovolj nazorno kaže, da poklic 
časopisnega Foro^evalca n > vedno najidealnejši. 
Delati s polno paro reklamo za lepo planinsko po­
stojanko, potem pa dobiti polena pod noge ravno 
od strani,  od katere bi bilo lo najmanj pričakovati, 
to se ne more pripetiti nikomur drugemu, kakor 
poročevalcu, zdi se nam pa, da tudi nikjer drugje, 
kakor na — Pok ljuk i. . .
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Pustolovščine nemške podmornice v svetovni vojni

V Berlinu sem se javil pri adm ira lnem  Štabu. 
Tam sem vprašal nekega tovariša: »Kaj menite, 
kdaj bo konec te grdobije?«

»Ali menite s to »grdobijo:; morda našo lepo, 
veliko vojno?«

Nasmehnil sem se in rekel:
»Kajpak, prav  to menim! Vam se dobro godi 

tu pri zeleni mizi, toda nam, ki smo dan in noč 
tam zunaj izpostavljeni nevarnosti, ki živimo v 
večnih naporih, često pr ihajajo  take  misli v glavo.«

Za tako norčevanje bi komu drugem u p rav  
gotovo zdrgnili vrv okrog vratu. Meni pa so se 
smejali, toda g renko  kapljo  so jim te besede le 
kanile v srce.

'Z a k a j  vendar  naša mornarica ne poseže v 
odločilno borbo?« sem vprašal. »Zakaj ne u d a r i?«

Mornarico moramo vendar ohraniti za mirne 
čase k ,  je bil odgovor.

Potem so me vprašali,  če bi bil pri volji, s 
svojo podmornico odpluti proti Madeiri, da bi ne­
koliko pogledal, kaj se godi v pristanišču Funchal.  
Rekli so, da sumijo, da večkrat pristajajo  tam an ­
gleške križarke.

Rekel sem, da se samo po sebi razume, da sem 
pri volji. Samo tega nisem vedel,  če bom s skrom­
nimi silami, ki jih ima »Podmornica 88«, mogel 
vzdržali na tako dolgi poti. Toda to je bila vendar 
moja skrb.

P arn ik  nam je slrfal mimo ušes
Z lastnimi silami »Podmornica 38« ne bi mogla 

priti  od Pulja  do Funchala in od taui po Sredo­
zemlju spet nazaj. Morali smo svoj načrt torej 
tako urediti ,  da  bi nas  od G ibraltar ja  dalje vlekla
kaka  ladja. „.

Na svoji vožnji po Sredozemlju smo doživeli 
dve čudoviti dogodivščini.

Med Malto in  Kreto smo zadeli na manjšo sku­
pino ladij: bil je velik parnik, poleg njega pa neki 
precej manjši , k i  je vozil tako, da ga je večji

skoraj popolnoma zakrival; oba parn ika  pa je l 
spremljalo več torpedovk za njuno varstvo.

Približali smo se tej skupini prav  na dva tisoč 
metrov in ni nam preostajalo drugega, kot izstre­
liti torpedo iz te daljave.

Bil je to zelo tvegan strel.
Da bi se ognili vodnim bombam, smo se takoj 

strelu potopili do globine šestdeset metrov. Pri 
tem sem pazil na uro.

Naše torpedo je brzelo osemnajst metrov na 
sekundo. Zalo sem lahko preračunal,  kdaj bo tor­
pedo dospelo do cilja. Z uro v roki sem torej p r i­
sluškoval. Ko je kazala moja u ra  sto osem in dvaj­
set sekund, se je razlegel strahovit pok, tako da 
je  podmornico krepko  pretreslo. V centrali je padla 
stikalna plošča in nekaj porcelanastih izolatorjev 
z ropotom na tla in  veliko steklo nad okroglim 
kompasom 6e je razbilo.

Potem se je vsula toča železnih drobcev na 
podmornico, čeravno je bila ta šest metrov pod 
vodo. Nekaj strašnega se je moralo zgoditi. Tor­
pedo je moralo zadeti veliko ladjo, naloženo z 
municijo in ta  je morala potem zleteti v zrak.

Čez pet minut smo se dvignili toliko, da sem 
mogel opazovati skozi kukalno cev.

Videl sem, kako krožijo torpedovke v daljavi, 
od obeh parnikov pa ni ostalo niti sledu. Veliki 
parn ik  z municijo je torej s tako silo eksplodiral, 
da je mali poleg njega vozeči parn ik  očividno z 
njim vred izginil. Z enim strelom smo torej poto­
pili k a r  dva parnika!

Tudi po vojni nisem mogel nikoli ugotoviti, 
kaj je tak ra t  napravilo  naše torpedo, kako sta se 
parn ika  imenovala in kolikšna škoda je nastala. 
Morda mi bo kak  inozemski č ita t |) j  te povesti mo­
gel to pojasniti.

Ne daleč od Gibraltarja  pa nam je šlo skoraj 
za kožo.

Zadeli smo na približno dvatisoctonski tovorni 
parnik, n a  čigar kljunu je vihrala  zastava z zvez­
dami. Ustrelili smo kot običajno za svarilo. Kapi­
tan je takoj ustavil ladjo in spustil čoln, da bi mi 
prinesel svoje listine.

Parn ik  je imel naloženo samo tihotapsko bla­
go, vojni inaterijal za Italijo. Rekel sem kapitanu, 
naj moštvo takoj zapusti ladjo, k e r  jo bomo po­
topili.

Približali smo se parniku, ke r  me je zanimala 
njegova zunanjost. Bil je namreč čudovito lepo 
pobarvan, vse drugače kot d ruge tovorne ladje. 
Tudi moštvo je bilo lepo oblečeno. Kurjač in vsi 
mornarji  so bili videti kot kaki kavalirji, ne tako, 
kot na drugih ladjah, na pr im er  a n g le šk ih , kjer 
je bila vedno umazana mešanica Kitajcev, črncev, 
Indijcev itd. Ameriško moštvo pa je bilo vse od 
k ra ja  oblečeno v belo. Moji m ornarji  so jih zelo 
občudovali. Posebno jim je  ugajala njihova fri­
zura ; bili so lepo obriti  in hlače so imeli vsi lepo 
zlikane. Torej sami imenitni gospodje! Ker smo 
jim ukazali,, naj zapustijo ladjo, so se očividno vsi 
brž preoblekli v pristaniško obleko.

Moji m orn a rji so se požurili na ladjo, da bi 
jo preiskali, kajti upali so, da bodo morda našli 
še kako zalogo finih oblek. Mnogo časa pa nismo 
imeli. Bili smo blizu Gibraltarja  in v bližini so 
gotovo križarile vse mogoče ladje.

Še enkra t  sem pogledal kapitanov tovorni list. 
S kapitanom ni bilo mogoče dosti govoriti. Odkrito 
povedano, bil je popolnoma pijan. Sedel je v svo­
jem čolnu in se obnašal, kakor  da me prav  nič ne 
razume, če sem ga kaj vprašal.

No, moja angleščina res ni bila bogve kako 
sijajna, a jaz sploh ne poznam nemškega m ornar­
ja, ki bi govoril čisto angleščino.

Ce sem kapitana  kaj vprašal, se mi je ne­
umno zasmejal in mi mežikal.

V tovornem listu je stalo med drug im : Dva­
najst ton »Blasting caps;:. Približali smo se popol­
noma kapitanovemu čolnu.

»H e, old boy«, sem ga nagovoril, »kaj je to 
Blasting caps?«

Gledal me je kot zaboden vol, mi mežikal in 
se nasmihal.

Skušali smo si pomagati z angleškim slovar­
jem, a zaman. Teh besed ni bilo notri.

Morali smo na vso inoč pohiteti, kajti bližala 
se nam je neka  ladja, o kateri še nismo mogli 
ugotoviti, kakšne vrste je.

P r ib l iž a l i  smo sc to r e j  p a rn ik u  na p e td ese t  
m e t ro v  in u s t re l i l i  s svojimi topovi n e k a j  lu ­
k e n j  v la d j in o  s teno  v višini vode.

P rvi s t re l  je  zadel p rev isoko ,  d rug i  pa  j e  
p rav i ln o  pogodil . P r i  t r e t j e m  s tre lu  se j e  zgodilo 
n e k a j  s t rah o tn eg a .  K a k o r  d a  m e  jc  /-grabila ve­
l ik an sk a  ro k a  in  m e  v rg la  s s to lpa  na krov. 
T a k šn e  e k sp lo z i je  sp loh še n isem  doživel.

A m erik ansk i  p a r n i k  se j e  raz le te l  kot m iln i 
m e h u r  v tisoč delov. L a d ja  nam  i< dobesedno  
zle te la  m im o  ušes. T ežk i  železni ja m b o r  je  za ­
li reščal p ro t i  naši p od m o rn ic i  in je pade l  d v a j ­
set m e t ro v  s t r a n  ocl nas  v vodo. Voda ]e p l ju s k ­
n ila  s tak šn o  silo in šu m om  pro ti  nebu in na to  
n a  podm orn ico ,  d a  smo za neku j časa p o p o ln o ­
m a  og luše li  in  oslepeli.

Jaz  sem  še vedno  ležal n a  h rb tu  m ed  topo­
m a  in  stolpom , k a m o r  m e j e  bila v rg la  v e l ik a ­
nova  roka .  Moji m o r n a r j i  so v t r e n u tk u  e k sp lo ­
z ije  izg in il i  ko t podgane  pod m a jh n o  na- 
s t r e š j e  n ad  delom  p od m o rn ičn eg a  k ro va .  To 
n a s t re š je  j e  p ra v  ta k o  veliko, da se m o re  človek 
tesno  s p la z it i  pod njo, k a k o r  želva pod svojo 
lupino.

N e k a j  t r e n u tk o v  j e  bilo  vse t iho  — p ra v a  
m r tv a š k a  t i š ina !N enad om a  p a  j e  začelo  deže­
vati  železo izpod neba. T ežk i železni kosi so n r-  
ko l lk o  poškodovali  pod inorn ičn i krov. d ru g ače  
p a  se n i  p r ip e t i lo  nič h u jš eg a ,  h v a la  Bogu!

K ončno  je zav lada l popo ln  m i r . T e d a j  so 
m o j i  m o r n a r j i  zlezli izpod n a s t r e š ja  in pod čas t­
n ik  Rietseh  j e  stopil k  m en i  in  pok aza l  na  svo­
j e  grlo. R ie tseh  j e  bil  ve l ikan  in je  imel to n a ­
pako ,  da  ga je vse le j ,  k a d a r k o l i  j e  m in i la  k a k a  
ve l ik a  nevarnos t,  n a p a d la  n eu k ro t l j iv a> žeja .  ' l a  
m e  je  redkokda j ,  nagovori l ,  k a d a r  pa  ine je ,  me 
j c  zvečine le zavoljo  te sv o je  n ap ak e ,  p ro seč  me 
za »nekoliko  okrepči la« . A teg a  ni storil n a ­
ravnost,  tem več  p o  ov ink u :  »Gospod k ap itan ,  
h u d o  j e  P ru s u ,  če  n im a  nič top lega  v želodcu.«
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Tank v boju s puščavo.

Strojnice in zlasti pehota se je mnogo bolj 
obnesla v teh bojih. Takega mnenja je večina 
častnikov.

Tudi tovorna živina je velike važnosti, zlasti, 
ker se modem a tehnična sredstva v teh krajih tako 
hitro obrabijo. Težko je reči, kako bi mogli iz­
hajati tod brez tovorne živine. Še vedno so precej 
varno prometno sredstvo. Nenadomestljiva pa so 
letala, ki igrajo najvažnejšo vlogo ne samo v Abe­
siniji, temveč tudi drugod.

Italijani pod ekvatorjem
Med italijanskimi vojaki je sicer precej navdu­

šenja, toda kot kolonijalne čete so še zelo mladi. 
Neizmerni napori redčijo njihove vrste. M orda bi 
bilo pametno pošiljati v kolonije samo poklicne 
vojake. Zdi se mi, da v teh četah manjka predvsem 
nižjih oficirjev, ki bi poznali vse nevarnosti takih 
vročih tal. Najboljši del italijanske armade pa so 
vsekakor beli častniki, Ui poveljujejo askarskim 
oddelkom. Na njih sloni vse, in dosedaj so prav 
za prav le-ti dosegli vse usjjehe, s katerimi se 
ponaša italijanska vojska.

Abesinci pa točno vedo, kaj pomeni četa brez 
vodnika. Zato streljajo vedno najprej na častnika. 
Če pade ta, je askarska četa kot tropa ovac. V ko-

lijani se za čas te deževne dobe menda ne name­
ravajo umikati nazaj na varnejše postojanke. Go­
tovo bodo težko obdržali v dobrem stanju vse te

Askari gredo n a p re j . . .

zveze, ki so jih v teku dolgih mesecev zgradili. 
Sedaj bo šele prišel pravii pekel.

Vsa tehnična popolnost cest in motoriziranih 
prevoznih sredstev bo zgubila svojo veljavo in po­
men s prvim dnevom, ko bo nastopila dolgotrajna 
deževna doba, čas nepretrganega tropskega deževja.

vesju. Šele nato se bo mogel dvigniti novi Zeppe­
lin na svojo prvo vožnjo.

Posadka tega zrakoplova, ki bo imela svoj p r i­
stan v F rankfurtu  ob Maini, bo štela 45 mož. Na 
manjše polete po Evropi se bo lahko vozilo do 
150 gostov vsakikrat,  na daljše prekooceanske po­
lete pa 50. Poleg tega pa je treba še upoštevati 
to, da bo zeppelin nosil tudi kakih 25.000 kg to­
vora.

Ko bo ta zrakoplov popolnoma dovršen, bodo 
začeli z graditvijo popolnoma enakega, ki bo nosil 
ime »LZ 130«. V vseh izmerah bo enak svojemu 
predniku. Razumljivo je, da bo zgraditev te nove 
zračne ladje šla h itreje izpod rok, ker bo marsi-  
kaka  težka preizkušnja  lahko odpadla. ^LZ 129« 
izgleda precej enako kot nekdanji avstrijski »Grof 
Zeppelin«, je pa neprimerno večji in daljši in ima 
poleg tega dvonadstropno vodilno gondolo. Velik 
napredek  pa se lahko vidi na motdrjih, ki jih goni 
težko olje, kar je vsekakor bolj racionalno in var­
nejše kot dosedanja gonilna sredstva. Radi tega, 
kakor tudi radi mnogih drugih  naprav, jc novi 
zrakoplov neprim erno varnejši kot .njegov pred ­
hodnik.

Opica kol blagajnik
Novoletn i »Times« p r ip o v e d u je :  T u jec ,  ki 

stoj)i v k a te ro k o l i  b u n k o  v B an gk ok u , p res to lic i  
S iama, se začud i opici, ki vedno  sedi n a  v isokem  
stolu p o leg  b la g a jn ik a .  O p ica  ali p rav  za p ra v  
n je n o  zobov je  o p ra v l ja  odgovorno  vlogo p r i  
sp re je m u  z la tega  in  s r e b rn e g a  d e n a r ja .  B la g a j­
n ik p o r in e  p re š te t  d e n a r  p re d  svojege če tvero-  
rokega  pom očnika .  O p ica  poskuša  novce z zob­
mi, p ra v e  v rže  v zaboj na  t leh  med n jo  in 
b lag a jn ik o m , u p o n a r e j e n e  iz m e h k e g a  c in ka  
g o d r n j a je  pus t i  n a  m a rm o rn a t i  mizi V p ros tem  
času  se rad  ig ra  »pomožni b lag a jn ik «  z og led a l­
cem  ali lovi bollie v svoji d lak i .  T od a  besed ica  
>jx)/.or!« zad os tu je ,  da se loti op ica  z vso vnem o 
svo jega  u ra d n e g a  posla.

„Toda, ne pozabi“
T o  je bil zadnji opomin nekega ameriškega bo­

gataša svojemu doma ostalemu sinu, ko je z mlajšiim 
sinom odpotoval v Evropo. Brez dogovorjene tajne 
besede v 'brzojavkah naročilom ne sme verjeti, kajti 
v Evropi je prav tako mnogo gangsterjev ali pa 
še več kot v Ameriki. V Parizu je bogatašu denar 
kmalu pošel, zato je hitro  brzojavil sinu v Ame­
riko, naj ga pošlje za njim. Toda, ojoj, sedaj je bil 
pa oče tistii, ki je pozabil na dogovorjeno besedo. 
Pa  si je mislil, da bo tudi brez tega šlo.

Ko pa je doma ostali sin prejel brzojavko brez 
tajne besede, je takoj sumil, da se za to skrivajo 
pariški apaši, ki hočejo s tem priti poceni do de­
narja.

Brzojavil je pariškemu fx>štnemu uradu, kjer 
sta čakala na odgovor oče in brat, naj mu brzoja­
vijo opis osebe, Ki je brzojavko oddala. T o  so tudi 
storili, a ker se po sinovem mnenju ni vse ujemalo, 
se je njegova sumnja jx>trdila. Brzojavil je, naj dajo 
oddajalca brzojavke aretirali, kar je tudi zgo­
dilo. Oče in siin pa  sta bila prepričana, da so de­
tektivi roparji, ki ju hočejo odvesti na varno, da 
bi izsilili odkupnino, kar se v Ameriki tolikokrat 
pripeti. Ogorčeno sta se borila in pretepala z de­
tektivi, dokler se nista v verige j>ovezana znašla 
v policijskem zaporu. Več tednov je poteklo, preden 
se je zadeva razjasnila.

Iii vse to  radi ene same pozabljene besede.

Novi zeppelin 129
Novi zeppelin, ki nosi ime »LZ 129«, je po 

večletnem trudapolnem delu končno le dograjen. 
V štirih gondolah, ki so nalašč zato izdelane, so 
vdelani lirje Mercedes-Benz-Diesel motorji, ki ima­
jo skupno jakost 4000 konjskih sil. Zdaj so ti že 
preizkušeni in zagotavljajo novi zračni ladji h i­
trost 135 km na uro. V eni u r i  bi lahko preleteli 
n. pr. vso našo Slovenijo od K aravank do Gorjan­
cev. Ta zračna ladja ima 10 plinskih celic ki so 
niedseboj popolnoma ločene in od kater ih  vsaka 
sestoji spet iz ene središnje in ene obodne celice. 
Središnje  celice so sedaj najiolnjene z vodikom 
in je preizkušena njihova neprodušnost.  Obodne 
celice bodo takoj po vsakem pris tanku v Ameriki 
napolnjene z lažjim plinom, helijem. Ko bo p re ­
izkušnja teh plinskih celic končana, bo treba p re ­
izkusiti predvsem tudi ravnotežje te zračne ladje 
in se prepričati,  če je zgrajena v pravem ravno-

31. januar ja  praznujemo stoletnico smrti Jam esa  
Watta, izumitelja parnega stroja.

v AbesinijiTla
Nevarne poti
Ne samo v času vojnega stanja med Italijo in 

Abesinijo, temveč že leta preje so se Italijani skrb­
no  pripravljali na spojjad z edino svobodno afri­
ško državo. Z a  svoj |X>hod so zgradili do meje 
močne ceste, ki so jih po prvih osvojitvah podalj­
šali do  Adue in Makale.

Z  brezmejnimi najx>ri so gradili stotine km 
teh cest, jih lepo zravnali in napravili ob njih 
kanale. Delali so s  tako pridnostjo, ki gotovo ni 
na mestu, če človek pomisli, da je tam toliko črn­
cev, ki so ta dela samo gledali. Ne smemo misliti, 
da so te ceste iz asfalta ali betonirane. T r o j k o  
deževje bi jih izpralo do grobih  skal, če prej ne, 
v 24 urah pa prav gotovo.

Pri  avtomobilih je vedno kaj v neredu. Za­
deneš na vozača, ki so mu ponoči odpadli žaro­
meti na avtomobilu. Sveti okoli voza z žepno sve- 
tiljko, pri tem pa oj>azi, da stoji tik nad prepa- 
padofn. Kako je ta človek klel! Drugod vidiš spet 
tovorni avtomobil z municijo in živežem, ki j e  
moral obstati, ker mu je zmanjkalo bencina. To 
je zelo pogost slučaj, ker ti nejx)znane gorske ce­
ste kaj rade prekrižajo račune. T a  avtomobil je 
čakal več ur, prepuščen samemu sebi, dokler ni 
prišel z največjo težavo do  tega kraja d ru g  avto, 
ki mu je svoje rezerve toliko odstopil, da sja čez 
nekaj časa oba morala obstati in čakati na pomoč. 
O  vsem tem znajo računati Abesinci. Takoj se po­
javijo na pozorišču nesreče.

K adar se v bližini pojavijo črnci, nikdar ne 
more človek vedeti, če pripadajo rednim ali ne­
rednim četam, so-li to od prajateljske vojske ali 
pa od sovražnikave, so se pritepli kot radovedni 
Civilisti ali s kakim drugim skrivnim namenom.

Abesinci ne f>oznajo sklenjenih bojnih črt, le 
manjše tolpe se klatijo jx> pokrajini Tigre. Šele, 
t o  ti ljudje začno streljati na človeka, se zave, da 
ima opraviti s sovražnikom.

Moderno orožje v boju
z naravo  .

V mnogih primerih je tank izvrstno orožje, 
vendar se njegova uporaba v kolonijalnih vojnah 
daleko precenjuje. Spomniti se je treba samo na 
Rusijo, Kjer so morali šele voli vlačiti traktorje iz 
blata. V prav enaki onemoglosti sem videl tudi v 
Abesiniji tanke, samo s to razliko, da tam ne vidiš 
nikjer volov. Tank premore mnogo, toda ne more 
skakati, vsaj italijanski ne, ne zna plavati, -in za­
radi svoje teže zahteva precej solidnih tal.

Tank je orožje za sj>opad. Abesinci pa se teh 
spopadov izogibajo in nočejo v odprto bitko. N a­
padajo nenadoma, tako da ni niti časa, da bi člo­
vek segel po puški ali strojnici, ampak se mora 
kar sprijazniti z bojem na nož. Strahovito je to 
klanje. Tank bi v takih primerih napravil samo 
zmešnjavo. Šele, kadar je treba sovražnika zasle­
dovati, ga lahko spet uporabljajo.

Italijani uporabljajo tanke predvsem za razi­
skovanje terena, pri čemer sodelujejo seveda pred­
vsem Askari. Abesinci pa so se navadili na to 
taktiko, da lepo puste te tanke prodirati brez boja.

Človek in tehnika
SO V f O C t l  v boja z n a ra v o

Cesto se zgodi, da  imajo tanki na svojem prodi­
ranju razne defekte, ali da jim zmanjka bencina. 
Šele v tem primeru dobe besedo Abesinci, ki kaj 
hitro  obkolijo te nesrečne jeklene zverine. Ko ga
dobe Abesinci v roke, ne najdejo v njem niti na­
boja več, vse je posadka prej izstrelila. Tank sam 
pa se nahaja v nepremakljivem stanju, kajti so­
vražnik, ki se je vdal, ga je skušal napraviti čim
nesposobnejšega za borbo in sploh za premikanje.

lonijalni vojni je padlega častnika težko nadome­
stiti z  novim. Najprej mora biti vešč jezika doma­
činov, potem pa znati domačine pritegniti nase. 
Če ne uživa njihovega zaupanja, tudi ni več gotov 
svojega življenja med njimi.

Slabi obeti za bodočnost
Ne bo  dolgo, ko bo za Abesince nastopilo 

lefxj vreme, to  se pravi daljša deževna doba. Ita-


